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E M IlleBueHko
r benropoa, Poccus

CIHHOCOGLI IIEPEBOIA ®PAZEOQJNOIHYECKUX EJAUHHAUI,
IKCINNIMINAPYIOUIUX KOHIIEIT «IIYTEIUECTBHE»

CoxpoBUIIHMLA JIFOOOTO A3BIK MPeACTaBICHA €ro (Ppa3e0JOrH4YeCKHM IU1aCTOM, KO-
TOPBIH OTPaXaeT HALHOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIM ONBIT Hapoda IlepeBoa (ppazeonoruyeckux
equuuiy (DE) conpsKeH ¢ ONpPeAC/ICHHBIMU TPYAHOCTAMHU, NMOCKOIBKY JOBOJIBHO CIIOXHO
MaKCHMaJIbHO aJekBaTHO nepenate OE, coxpaHsd HaUHOHANBHO-KYIBLTYPHYIO CHEHHPHKY
CyuwiecTByroT pasubic BUabl nepesoga ®E A B Kynun, B H Komuccapos, J1 @ [mutpue-
Ba, H @ CmupHOBa BHIACIAOT cagayrolue criocobel nepepoga OE axsgusarenm, anaroe,
ONUCAMENBHBIU NEPeBo0 aHMOHUMUYECKUU nepesod u Kaivkuposarie (OCTaHOBUMCH Ha
Kaxaom Buae noapodHee CormnacHo A B KyHuHy akeusanrenmiivlii IEPEBOA IO3BOJIACT
HAaUTH NMOAXOMSAWMH (pa3eoNoru4ecKud 000pOT B PYCCKOM SI3BbIKE, B KOTOPOM COXpPaHEH
CMBICJT U OOpa3Has OCHOBA aHINIMICKOrO A3bika Tak, Hanpumep, cemaHTuka OF the Milky
Way — Mneunslil 1yTh, the ship of the desert — «xopabnb yCThIHU, BEpOMIONY, travel light —
WITyT€IIECTBOBATh HAJICTKE» COBHAJAE€T KaK B PYCCKOM, TaK H B AHMIHMHCKOM fA3blkax "If
you intend to go trekking, you'd better travel light "' [IpuMepoM 3KBHBAJIICHTHOTO NEPEBOJIA
sBiseTcss OF Onbneickoi 3TUMONIOTHM gird up one's loins — «OpenosAcaTh upecia», KoTopas
OTHOCHUTCS K BBICOKOMY CTWIIO U TpeOyeT ydeTa CTHIIMCTHUHECKOH PABHOLICHHOCTH NIPH Hle-
pesosie Johnny girded up his lomms and set off at a quick walk to his sister's place n
Sammerhill [BAPDC] — JI)xonHu npernoscan upecia H ObICTPBIM HIATOM IMYCTHJICA B IYTh
K CaMMepXuILTy, Iae xKuna €ro cecrtpa Mcenons3oBaHue dKBUBAJEHTHOIO IEpPeBOAA MO3BO-
JIS€T MAKCHUMAaJIBHO 4JIEKBAaTHO BOCIIPOM3BECTHU mnepeBoguMyrd DL, ogHako rnpumeHeHHE
JNAHHOTO THUIIA NEePEeBOAA AOCTATOYHO OrPaHHYEHO B CHIIY HEMHOTOYMCJICHHOCTH HHTEpPHA-
LUOHAIBHBIX, 3aUMCTBOBaHHbIX DE, KOTOpBIC nIepenaroTes 1aHHpIM criocobom Haime Bcero
K nopoOHeIM DE OTHOCATCS 3aMMCTBOBAHMSA H3 T'PEYECKOTO M JIATBIHHM, CBA3aHHBIE C MHU(PO-
norueit, OUOICHCKUM CIOXKETOM, TaK, Hapumep the thread of Ariadne — BUTL ApHalHbl,
apMaJHUHA HUTh, nyTeBoAHasA HUTE How impossible it 1s for us human beings ever really to
understand each other' We explore an unknown labyrinth without the thread of Ariadne
[BAPOC] — Benr moasM HeBO3MOXHO JI0 KOHLIA IIO3HATH ApYT Apyra' Mul BcTynaem B He-
BEJOMBIH JIAOMPHUHT 4YyKOH Aywn 0e3 HUTH ApHansbel B pyke [anHas @E ¢ noMuHHpyro-
IIEH CEMOM «HOMOraiilas pa3odparbCa B CIOKHOH OOCTAHOBKE, BBINTH U3 3aTPYAHHUTEIb-
HOI'O NOJOXEHHUS» IIPUCYTCTBYET KaK B PYCCKOM, TaK U B aHITIMUCKOM S3BIKE

Haiexo He Bce @PE BO3MOKHO nepeaars 3KBUBAIECHTOM, TaK, CTPYKTYPHO-
CEMAHTHYECKas DKBUBAJICHTHOCTh HALMOHAJNIBHBIX UMEH M peanui Onu3ka HY10 3HauCHHE
rOBOpAILIMX MMEH OYCBHIHO HOCHUTENAM SA3bIKA, MOCKOJIBKY aCCOLUMUPYETCH C ONpeacicH-
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HbIM (DOJBKJIOPHBIM MW JIUTEPATYPHLIM UCTOYHUKOM, HO TIpU MEPEBOHE OHH MOTYT OBIThH
UCTOJIKOBAHEI OYKBaNbHO H NpuBecTH k olmubke Hampumep, ®E Cook s tour — Typ ¢ oc-
MOTPOM IOCTOIpPHMeHaTeNbHOCTEH, ranonomM no Esponam (a He «typ Kykar), ®E waltzing
Matilda nepepoauTcs onucaHueM «OpPOMSKHHYECTBO C MOKIaXEW 3a cnuHOM» Travelling
with the swag in Australia 1s  picturesquely described as  Waltzing Matilda Janubie OF
YMECTHEE TePeIaBaTe OnucameIbHbl M NePeBOIOM, a HE YKBUBAJIEHTHBIM

BaxxHO OTMETHTh, YTO IIPU IKBUBAJIECHTHOMU niepenave 3HayeHus PLE BO3IMOXHO BO3-
HUKHOBEHHE (JIOKHBIX Apy3eH mnepeBoauvka», K udemy, mo MHeHuwo B H Komwuccapoea,
MPUBOAAT OAWHAKOBasA (popma U oOpa3Has OCHOBA, HO pazauyHoe cogepkanHe GE K npu-
MepY, stretch one's legs — pa3MATh HOTH, NPOTYIATHECA (@ HE «IPOTSHYTh HOTHY), take smb
for a ride — 1) yOuTh, NPUKOHUUTH, YKOKOWUTE KOro-1 ,2) OOMaHyTh, (@ He «TIPOKATHTLY),
beat one's way — exarp 3alLeM (a He «1pobuBary 10pory»), go bush — 1) ckpblBareCs B 3a-
pOCIsIX M XWUTh pa3doeM, 2) yexarh B NPOBUHIMIO, yeXaTh B HCH3BECTHOM HAIpaBJICHUM,
3) oauuath, (a HE «WATH B 3apOCIIN»)

Bropeim Buaom nepesona OFE, no MEcHHio A B KyHuHa U Apyrux ucclienosarenci,
ABJIACTCA AHATOTOBBIH NIEPEBOI, KOTOPLIN MO3BONIAET nepeaars 3Hauenue OE, HO otinyaet-
ca o obpasuoit ochoe Hanpumep, cneayroue OE nmeeT pycCkuid aHasior

East or West home 1s best = B rocTsx xopoluo, a goma ayuuie [ thought what a bully
time I'd had 1n Scotland but all the same I was glad to be going home because East or West
home's best [BAP®C] — s aymana o ToM, Kak XOpollo s mposena Bpems B Llotnanauy,
HO BCE Ke ObIIa pajza, 4To eay AoMoi B rocrax xoporuo, a joma Jyudnie

He that has a tongue in his mouth can find his way=53e1k 10 Kuepa noBeaer,

The farthest way about 15 the nearest way home = THilie eAcHib, fanble OyIelin,

Every country has its custom/ So many countries so many customs — CKOJbKO CTPaH,
CTOJIbKO 00BIYaeB Y KaxJIOH CTpaHbl CBOM 00bIYaW [laHHas NOCIOBHUA B PYCCKOM S3BIKE
PENPE3ICHTHPOBAHA CIEAYIOIUM 00pazoM UTO roposa, To HOPOB, UTO AEPEBHA — TO OOBIYAH
Yro nBop, To oOmuaii Bo BCSKOM mOABOPBHE CBOE MOBEPHE

IHytnusas dopma ®E Shank's mare (pony) B KOTOpOM HOTM 0DO3HAYEHBI Kak
Shank's, iMeeT pyCCKHM aHAJIOT «HA CBOMX ABOMX» ‘Shank's mare, eh?’ ‘It's the way our
people came nto the West,’ she said proudly [BAP®C] — Horu — BoT Hamu nomaan, aa? —
JTUM CriocOOOM HalIM TIPEeAKH IIPUIILIK Ha 3anaj, — ckazaia C3KCOH € rOpAOCTBIO

Homunupyrouie cemon anmuiickod OE /ive out of a suitcase SBIAETCA «KUTh HA
4EMOJ/IaHaX, HAXOUThCH TOCTOSHHO B pa3be3qaax» 'Sarah's new job involves so much tra-
velling that she /ives out of a suitcase most of the time " /lelicTBUTENRHO, YEJIOBEK, KOTOPHIH
MHOTO TYTELICCTBYET, )KUBET MO-TMOXOAHOMY, HNEPEEPKACT ¢ MECTa HA MECTO, MOCTOAHHO
IpeObIBACT B «HYEMOIAHHOM» HACTpOEHMH HMnes «oKM3HM Ha 4YeMOJaHax» MOTHBHUPYET Ce-
MaHTUMKY MHOTOUYHUCIICHHBIX MYTCIIECTBUMN, IIPEACTABICHHBIX B aKTyaJIbHOM 3HaueHu DE, n
He NpeACTaBiIfseT 0COoObIX TpyaAHOCTEH npu nepeBode CxoxnHas no gopme pycckas OFE cu-
demsb na yevooanax obnanaet 0osee y3KUM 3HaueHueM «ObITh FOTOBBIM K OTLE3NY», YTO B
AHITIMHACKOM $3BIKE CKOPEE MOXKET OBbITh NepeAaHo aHAJIOroOM fo get one s ducks in a row I'm
trying ro get my ducks m a row before 1 go to Europe Ilouck anamoros nepesoaumeix OF
TAUT OTIPEACACHHBIE CIIOKHOCTH OJI TEPEBOAYUKA TakK, OTHOCHTEIbHBIMU OKA3BIBAIOTCH
COOTBETCTBUSA a VISiting fireman — 1) 3ae3xas 3HAMEHUTOCTb, 2) TYPHUCT (HE OCTaHaBIIH-
BAIOLIMitCA nepen pacxodaMmu) U pycckas OE «3aesxcuit cacmporepy Jlannwie OE obnapa-
I0T 00LIeH CEMOM «Cy4YalHO 3acXaBIIUH YEIIOBEK», OJHAKO OHM HE ABIAKOTCS aHalOTaMH,
MOCKONBKY B aHIIMHCKOM s3blke cTpykTypa PE 3amonHeHa ceMoM «pecnektadenbHbIe Ty-
PUCTBI», & B PYCCKOM S3bIKE OTHOCHUTCA K «(JIFOASM aBAaHTIOPHOTO CKiIaja», B CIITY YEro JaH-
Hy10 DE nydllie mepeBecTH OMUCATENIBHO
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CleayrommM BIIOM TIEPEBOAA ABNACTCA onucamebHblili, KOTOPLIY NO3BOMSET nepe-
JaThb CyTh nepeBoauMor OFE ¢ noMollubo ¢BOOOAHBIX CJIOBOCOYETAaHUNA JlaHHBIM THII Iepe-
BOAA NPHMCHUM B CIy4Ya€ OTCYTCTBHS JKBHUBAJIECHTOB M aHANOroB M3BecTHO, UTO noruue-
CKasl CBA3b 3Ha4YeHUA PE cO 3HAYCHUAMH €r0 KOMIIOHEHTOB UMEET O0pPa3HYH) OCHOBY, B KO-
TOPOH 3aKOAUPOBaHbl (POHOBBIC 3HAHUS O HALMOHAJIBHOM KYJIbTYpe Hapoia VIMEHHO onopa
Ha 00pa3 HanparIsAeT MEPEBOAYUKA, MO3BOJAS BCKphITh coaepxanne OE Tak, nocrarouno
PO3paqyHoO coaepkaHue caeayrmux PE, cBA3aHHBIX ¢ METAQOpPOH ABUKEHHUA HOT cover
ground jump about the globe, kick the globe — «MHOTO yTEIIECTBOBATEY, kick the earth off
smb s shoes — «OTNPABIAATHCA B NYTCUICCTBUE / MYCKaThCd B NyTh» K pa3zpaay «JIOTHYHBIX»
BbIpaxxeHu otHocarca O an arm-charr traveller to have/get ifchy feet nipu nepeBoJIE KO-
TOPBIX CJIOKHOCTEH HE BO3HHKAET, NTOCKOJIbKY AaHHble DFE UMEIOT spKyl0 00pa3HYK OCHO-
BY, OJIM3KYIO0 PYCCKOMY MEHTAJIHATETY Jleno B TOM, 4TO, CIIOBO 1tchy MepeBOAMTCA KAK «BBI-
3LIBAIOUIUH 3y WK «QYASIIIHHEY, UTO B PYCCKOM A3BIKE UMEET TOKE EPEHOCHOL 3HAUCHUL
«CTPEMIICHUE NYTEWIECTBOBATh, IIEPEMEIATLCA HEBO3MOXKHOCTE YCHACSTL Ha MecTe» B pyc-
CKOM S3BIKE CYIIECTBYIOT aHAIOrU JaHHOH (PE, HO HE OJIMH M3 HHUX HE OTpaxkaeT 0OpaszHylo
OCHOBY nepeBoaumMond DE, mo3ToMy npu nepeoac HCNoNb3yercsa onucanue 1 always gef
ifchy feet at this time of year, 1n the spring — MHe Bce BpeMs Xo4eTcs noexaTh Kyaa- HUOy/b
B 3TO BpeMd roaa, BecHoi, I've only been back home for a few months and I've already got
ifchy feet — 5 mpuexan MOMOW BCEro HECKOJILKO MECAIIEB HA3aA H YKE XOUy Kyda-HHOYIb
ChE3AUTD

OyeHb yacTo HalMOHAIbHAA creluguka odbpasa TpedyeT MyOUHHOro 3TUMOJIOrUYe-
ckoro ananuza K npumepy, ©F from John o'Groat's to Land's End (from John o'Groat’s to
Land's End (from Land's End to John o'Groat's)) nepeBoAUTCA «C CeBEpa 0 1ora (MU ¢ 1ora
J0 ceBepa) AHINIUM, ¢ OAHOTO KOHIIA CTPAaHbI A0 Apyroro» 21tumojiorus naHHou OF cesza-
Ha ¢ uMeHeM Aua [ poota, BeIxoaua u3 [onnanamuy, NOCENUBUIETOCA ¥ CEBEPHOA OKOHCUHO-
cti LHlotnanaun npu HMakose 1V (1473-1513), ceriuac HxoH-0'TpoTe — KpalHsas CeBepHas
Touyka BenukoOpuranuu, Ha3zBaHHas uMeHeM romnadama | could have organised
entertainments at shore establishments anywhere from John o'Groat's to Land's End
|BAPOC] — s Mor 6bl opraHn30BaTh NOKa3 pa3BJiCKaTE/IBHBIX [IPOTPaMM IO BCeMY Hodepe-
’KBIO OT ceBepa j0 wra [pyrod wircTpaluMed Spkoro HallMOHAJIbHOIO KOJIOpUTA ¢pa-
3€0JI0TMYECKOro NnacTa aHnIMNACKOTO a3bika sBasgercs ®E flying Scotchman, koTopas Bo3-
HHUKJIA 110 aHaloruu c flying Dutchman 1 B n0cnoBHOM nepeBoae o3HauaeT "JleTyuuit mot-
JaHZey'", 4TO I HOCUTENS PYCCKOIO S3blKa HE JAET YETKOrO MPEeACTaB/ICHUSA O MOA0OHOH
peanuu, NO3TOMYy Oonee yMECTEH MNepeBoa «akcnpece Jlonaon — aquHOypr» “You should
see the Flying Scotchman come through at half past six!’ said Leonard, whose father was a
signal-man [BAPQC] OueBHAHO, 4TO HAIIHOHANBLHO OKkpalucHHble DE cieayeT nepenasars
OIUCATEALHO, BLIPAKCHUAMU, JUINCHHBIMU HAIIMOHAABHOIO KOJopuTa He creayer onu-
paTtbcs Ha OyKBaJIbHOE 3HAYEHHE KOMIIOHEHTOB TpH nepesoae OF see the elephant, xotopas
B PEe3yJIbTATE JBOMHOIO MEPEOCMBICIEHUS IPpUOOpEa HECKOILKO 3HAYCHUH, IKCIUTUIIMPYIO-
IIIMX CBOE COACPIKAHHE B KOHTEKCTE |) NPHOOPECTH )KU3HEHHbIH OIBIT, Y3HATbh XHU3Hb, I10-
BAJATh CBET, BUAars BuAel He 1s quite well able to take care of humself, he has seen the
elephant — OH BIOJHE MOXET MOCTOATH 3a Ce0sd, Yy HEro Ui 3TOT0 JOCTATOYHO OMBITa 2)
OCMaTpHBaTh AocTonpumedaresbHOCTHd He makes his rounds every evening, while you and
| see the elephant once a week [BAPDC] — BroT meHau KaxIblil Beuep UAET HA HPOTYJKY,
MBI K€ XOJIUM CMOTPETh JOCTONPUMEUATEIBHOCTH pa3 B Heaelaw HeodxoauMo OTMETHTS,
4TO pacCMOTpeHHble Beinie PF eaBa nu MOryT CcTaTh «IOXKHBIMH JAPY3bsMH IEPEBOAUYHKAY,
IIOCKOJIbLKY HAapyLUEHUE NPHBBIYHOH JIOTMUCCKOH CBA3M 3aCTaB/IAET OOpaTUTLCA K CJIOBAPIO,
B 10 BpeMd kak OFE ¢ MpoToTUNOM CBOOOJHOIO CIIOBOCOYETAHHSA MOTYT IIPHBECTH K I'PYOBIM
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omnbkam Tak, HarpuMep, CIOKHO pacno3HaTk B KOHTEKCTe ciaeayiomue ®E be on the
road — coBepluarbk TypHe (a He «ObIThb Ha A0pOIre»), go places — MHOTO NyTEIIECTBOBATH (a
HE «TIOCeIaTh MecTay), go on the road — 1} cTaTh pa300OMHHUKOM, MPOMBIILIATEL Ha OOJBIIOH
aopore, 2) OTOPAaBUTLCA B TYpHE, 3) pa3besxkarb (0 KOMMHBOSKEpe), (4 HE «BBIXOAHUTH HA
nopory») Tonbko muIb KOHTEKCTyadbHas peaiu3auusa naHHbix OFE mo3songeTr paszrpanu-
YUTb OTACNABHBIE OTTCHKU 3HAYCHUA NepeBoaAUMbIX DE

OcoOrlii BUI mIepeBOIa CBA3aH ¢ Nepeaadyci HEraTMBHOIO 3HAYCHHSA YTBEPAUTEBHOM
KOHCTPYKUHEH H, HA00OPOT, B CBA3H, C UCM IOJYUYMI Ha3BaHUE arwmoHuvuueckuti Tak, K
npumMepy, OE there 1s no place like home , conepxainas oTpUUAHUE NEPEBOAATCA YTBEPAU-
TEJIbHO «B TOCTAX XOpOINOo, a goMa Jyduie» C APyrod CTOPOHbI, MOCIOBULY C YTBEPAH-
TEIILHOH KOHCTPYKIHEHN do at Rome as the Romans do MOXHO Tiepeaarb OTPUUATEIBHO «B
qyKOH MOHACThIPE CO CBOHM YCTaBOM He xoasaT» Don't put on the sabots again I told you
they were not quite the thing for this country Do at Rome as the Romans do [BAPDC] —
Hy uto k%, He HaneBal Oonbine ca0o A u pansiie ropopuj tedbe 4To 34€Ch ITO HE MPUHA-
10 CO CBOMIM YCTaBOM B 4y)XO# MOHacTbipb He cyics TlocnoBuua a rolling stone gathers
nO MOSS NEPEBONAUTHCH AHTOHUMHYHO «KOMY Ha MECTE HE CHAUTCSH, TOT 100pa HE HAXKUBETY
Bo3MOXHO ynoTpeOneHHe YacTH MOCIOBHUIIBI g rolling stone, KOTOpas HMEET PYCCKUH aHa-
nor «nepekaru-none» Tak, And now he proceeded to explain that Clyde had ever been a
rolling stone — one who, by reason of some quirk of temperament, perhaps, preferred to
wander here and there [bAP®C] — M Melicon cTan pokaswiBaTh, uTo Kiain Bcerna Obli
nepeKaru-1osieM, Opoasiron, KOTopoMy, ObITh MOXKET B CHIIY KAKOH-TO 0COOCHHOCTH €T0 Ha-
TYpbl, BEUHO HE CUAUTCS HA OJHOM MECTE

JIpyrum BHAOM NepeBoda SBISCTCS KATbKUPOBAHiie, KOTOPOE MO3BOJIACT MOMYEPK-
HYTh 00pa3Hyw ¢pazeonornyeckyro ocHoBy Tax, nanpumep, OE all roads lead to Rome
MUMEET JOCJIOBHBIN MEPEBOA «BCE AOpPOTH BeAyT B Pum» He travels the fastest who travels
alone — llyTellleCTBYIOLLMH B OJMHOUYKY llepemeinactes OplcTpee CXOQHOE 3HAYCHUE UMEET
nocjaoBuua 7The man who goes out alone can start today, but he who travels with another
man must wait till the other 1s ready — YenoBex, NyTemcCTBYIONINNA OAUH, MOXKET OTIpaB-
JATHCS B IIYTh XOTb CErOAH:A, TOT, KTO NYTEHECTBYET B KOMIIAHUHU JOJDKEH X AaTh, KOraa Oy-
IOyT TOTOBBI €T0 CNIYTHUKH, Better to ask the way than to go astray — Jlyue CnipocHThb, 4eM
coutbca ¢ nytu, Good company on the road i1s the shortest cut — Xopouias KOMIIaHHA Ha
nopore cokpawiaer nyte @PE an Englishman's home (house) 1s his castle MOXKHO nepeaaTh
KaJIbKOM "/IOM aHITIMYaHUHA — €r0 KPEenocCTh', aHITIMYaHUH Y ce0s JoMa — XO35UH, YTO CIO-
cobcTByeT Donee momHOMY OOBIIPBIBAHUIO 00pa3a, MOCKONAbKY UEHHOCTh M HEMPHKOCHOBEH-
HOCTb POAHOI'O AOMA, O4Yara B aHIIMHUCKOM MeHTanurTere deccrniopHa He not only demon-
strates that "an englishman’s home 1s his castle” by owning Alnwick Castle, in which all the
demonstrating Stepney tenants could probably be easily accommodated He 1s also the
proud possessor of two other desirable restdences — Syon House, Brentford, and Albury
Park, Guildford Kpome Toro, ®E ‘an englishman's home is his castle’ MOXHO nepenaThb
aHAJIOTOBBIM TEPEBOAOM «MOM JIOM — MOA KPENOCThb», «i y ¢eba moma» ‘The neighbours
don't like anything too ratthng on Sundays > ‘Pooh,’ retorted Mr Mornison, ‘an englishman's
home is his castle > ‘“Not on Sunday,’ she replied firmly [BAP®C] — Cocenu He mr004T jier-
KOH My3bIKU IO BOCKpeceHbsM — Kakoii B3nop, — ckazan muctep MopucoH — A y cebs no-
Ma Yto xouy, TO U nenakw — Ho He o BOCKpeCeHbsIM, — TBEpA0 3asBUaa MUCCUC MopHCOH

OueBuntHO, nepesoa PE COnpskeH ¢ onpelencHHBIMU TpyaHOoCcTAMH Onopa JHLUb
Ha OyKBaJIbHOE 3HAYEHHE KOMIIOHEHTOB Ui Ha 00pa3 ®E MOryT HanmpaBHTh NEPEBOAYHMKA
[10 JIOKHOMY CJICAY, MOCKOIbKY 3akoaHpoBaHHas B AcHoTtate OE MHpopMaums o coluans-
HO-KyJIbTYPHOM OIIbIT¢ OTJAECNBHO B3ATOrO Hapoaa TPeOyeT THIATENIbHO ITHMOJOTHYECKOrO U
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KOHTECKCTYaJbHOIO aHaiu3a HM3BeCTHO, 4To QPpa’zeoTOruiyeCKui MacT S3bIKa ABIACTCS KOH-
JICHCATOM YE/IOBEYCCKOH MYAPOCTH, U AJCKBATHAs Mepejada ero coiaepykaHusa u ofpasa
NPEACTABIAECT COOOH OrpOMHBIM HHTEPEC MO JSHIM(PPOBKE 3aBYaAIMPOBAHHON MHQOPMAIIUH,
HaxoIACh B GOKYCE BHUMAHUS MHOTHUX [ICPEBOAYHKOB

Cnucox JHTEpaTyphbi
1  Boawuiod anmo pycckuit @pazeoqoruueckuii cnopape Oxono 20000 dpaszeonorHyeckux enu
null [Texker) /A B Kynus  6-e m3n uempasn M XXusoi a3sik, 2005 944¢ [BAPODC]
2 Komuccapos, B H CnoBo o nepeBoze (Ouepk JHHIBHCTHYECKOTO YYeHHS O nepeoae) [TekeT]
/B H Komuccapos —M MexnyHap orHoweHus, 1973 —214 ¢

H A Ile#idgens, M M EpmoneHko
r bearopon, Poccus

OCOBEHHOCTH NEPEBOJA AHINTMUCKHX ©OPA3EOJIOI'H3MOB,
COAEPKAILINX COMATH3MbI, HA PYCCKHH A3bIK

Opas3eonorua — 3T0 COKpOBHUINHHUIEA A3blka McTtopus Hapoaa, oCOOEHHOCTH U CBOE-
oOpasde KyabTypsl, TpagHIuid, ObiTa, POJBLKIOPA — BCE ITO HAXOAUT OTPAXKCHHUE BO (ppaszeo-
JIOIU3MaX, KOTOPHIE YaCTO HOCAT SIPKO BLIPAXXEHHBIN HAMOHAIEHBIN XapakTep (O4eHE pas-
HOOOPA3HOM M AOCTATOYHO CIOKHOW U1 H3YYAKOIIHUX A3bIK ABIACTCS aHIMIUHCKAA UAUOMA-
THKA, ofolueiIas no Yucay GpaseoJoruyeCKknux o00pPOTOB, MOCIOBHUL, H NTOrOBOPOK OOJIb-
LIMHCTBO U3BECTHBIX HAYKE S3BIKOB

JIMHIBHUCTBI PacxOAdATCs BO MHCHHAX IO pany npoOsem (pa3eooruu, HHOrAA Jaxe
BCTAeT BONPOC O CYHICCTBOBAHUH (PPA3€OIOTMHM KaK JHMHIBUCTHYCCKOH NUCLMILIMHLI B 11e-
JIOM AMEPHKAHCKHE M aHITIMHCKHE YYEHBIE HE MOTYT NMPHUTH K ODILEMY MHEHHIO IO JaH-
HOMY BOIIPOCY, 4EM M OOBSICHACTCSt OTCYTCTBUE B AHITIMMCKOM $3BIKE Ha3BAHUS IS JAHHOIO
paszena JIEKCUKOJIOTUH

HeoOXxoaquMoO OTMETHUTH, YTO B AHIJIMMCKOM U aMEPUKAHCKOM JHMHI'BUCTUKE Oonee
YIOTpeOHsAEMBIM SBIACTCA HE TEPMMH «(ppaseojoruueckas eauauua» {phraseological unit),
a BbIPaXKCHUS «Set-expression» Win «set-phrase», YTO 03HAYAEeT B CYIUHOCTH OJHO M TO XKe,
HAPABHE € MOCJICAHHUM TAKXKE HCIIOIB3YeTCA IOHATHE «uANOMBDY (1diom) B aHNIHMiiCKOM
S13bIKO3HAHUH OHO HE UMEET Y3KOro 3HA4YCHHUS (Ppa3eoaorndcckoro CpauleHns, a 0003Ha4aeT
BCE€ YCTOMYHBBIC BBIPAXKEHHS B IeioM Kak npaBulio, MOCAOBUAIBI M TOrOBOPKH TaKXkKe
BKJIFOUAKOTCH BO (OPa3eOJ0rHUCCKUM (POH aHITIHICKOro a3eika JInd aHaiu3a Mbl TIPUBICKIN
BCE ()pA3EOIIOrHYECKUE €AMHULIBI B IIHPOKOM HOHHMAHWH 3TOr0 TEPMUHA

OaHuM U3 BUIOB DPa3eoNOru3MOoB SBIAIOTCS (pa3eoOrHuecKue eIHHHUIIbI, CBA3AH~
HblE ¢ 4EIOBEKOM, a MMcHHO DE, coaepxkauiue coMaTu3Mbl, T¢ CJAOBa-KOMIIOHEHTHI, 000-
3HAYAKOLUE YACTH YENOBEYECKOro Tena (oT rpey soma — «remo») [Hazapsu 1976 63] B
3TOH IOArPYyIINE TAKXKE npeacrarieHsl O, ¢BA3aHHBIE C BAXKHEHIIUMUA OpraHaMH QU3HUYC-
CKOH, ITHUILUEBAPUTEIBHON, ICUXUYECKOA U YMCTBEHHOH JEATEIRHOCTLIO YEJI0BEKA, @ TAKKE
JKUIKHMH CPellaMH OpraHu3Ma, TAKUMH, KaK KPOBb, CJIe3bl, U T4 Hanpumep, to get smth off
one s chest «paccKka3arb YTO-TO, YTO BOJHYET», [0 Iurn siomach «3aCTaBUTh KOTO-TO ILJIOXO
cedst uyBCTBOBaTLY, a bundle of nerves «KOMOK HEPBOB», to shed crocodile tears «poin-
BaTh KPOKOIHJIOBBI CJIE3bI»

Dpa3conoru3Msel, B KOTOPbIX B POJIM KOMIIOHEHTOB BBICTYNAKOT HA3BaHUA 4acTeH 4e-
JIOBEUECKOTrO TE€JIa, BHYTPEHHUX OPraHOB U KPOBM (COMATHU3MBl), LUMPOKO PaCpOCTPAHEHBI B
AHTTIMHCKOM sA3bIKe Hampumep, COMATU3MBI «I0A0BA» M «IVId3a» YacTO ABJISIOTCH KOMIIO-
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